
International Generic Instructor Course IRC-ERC – Programme 
13-15 Dicembre Dezember December, 2007 –  Corvara/Altabadia, Südtirol/Italy

Day One : Thursday, December 13th 
Time Course items

07.00 – 07.30 Prima colazione 
Fruehstueck 
Breakfast

07.30 – 07.45 Registrazione e Riunione Istruttori
Registrierung und Ausbilderbesprechung
Registration and Faculty Meeting

07.45 – 08.00 Il corso unificato istruttori avanzato: presentazione e introduzione 
Der Allgemeine Ausbilderkurs: Vorstellung und Einfuehrung
The GIC Generic Instructor Corse:Presentation and  Introduction 

08.00 – 08.15 Incontro candidati – tutori
Treffen Teilnehmer – Tutoren
Meeting candidates – Mentors

08.15 – 09.00 L’apprendimento e l’insegnamento negli adulti (incluse le tecniche didattiche)
Lernen und Lehre beim Erwachsenen (einschliesslich didaktischer Techniken)
Learning and Teching with adults (including didactical tecniques)

09.00 – 09.30 Audiovisivi 
Audiovisive Medien
Audiovisual Aids

09.30-11.10 Equipment familiarisation
(ALS 2 x 50 minute rotations
EPLS 4x25 min rotations)

11.10-14.50 Meeting Mentor Menti
14.50 – 15.10 Dimostrazione di LEZIONE FRONTALE e discussione 

Demonstration einer Frontalvorlesung – Diskussion
Demonstration of Lecture - Discussion

15.10 – 15.40 Presentare in modo efficace 
Wirkungsvolle Darstellungsweise
Effective presentation

15.40-16.00 Dimostrazione di apprendimento con STAZIONE PRATICA e discussione
Lehrbeispiel UEBUNGSSTATION – Diskussion
Demonstration SKILL STATION - discussion

16.00 – 16.20 L’apprendimento delle abilità e delle tecniche 
Erlernen der Faehigkeiten und Techniken
Learning of skills and tecniques

16.20 – 17.20 Pratica a piccoli gruppi: Lezioni  
Praxis in kleinen Gruppen: Vorlesung
Lecture practice station

17.20 – 17.50 Intervallo- Pause – Break
17.50 – 19.20
19.20 – 20.50

ALS+epls in gruppi separati – ALS/EPLS in getrennten Gruppen – ALS/EPLS in separated groups:



Abilita’ pratiche  disarritmie (includendo DAE) & BLS/PBLS-vie aeree 
(includendo sequenza di base pediatrica e corpo estraneo)
Praktische Handfertigkeiten Dysarrhythmien & BLS/PBLS-Atemwege
Skills teaching practice station Dysarrhythmias & BLS/PBLS-airways

21.00 Cena di corso-Kursabendessen-Course dinner

Day Two : Friday, December 14th (continuation)

07.30 – 09.00
09.00 – 10.30

Abilita’ pratiche 
IP ALS fanno provider EPLS per i futuri istruttori EPLS: 
Accesso vascolare (incl. Intraossea) & Trauma (con bambini reali)

Praktische Handfertigkeiten 
IP ALS sind providers fuer IC EPLS Gefaesszugang einschl. intraossaer &Trauma (mit wirklichen Kindern)

 
Skills: : IP ALS are previders for IC EPLS Vascularaccess (incl. Intraosseous) & Trauma (with real children  
 

10.30 – 15.00 meeting mentors-menti 
in ambiente naturale rinfrescante 
in erfrischender Umgebung
in refreshing atmosphere

15.00 -15.45 Dimostrazione di DISCUSSIONE APERTA e CHIUSA e discussione

Lehrbeispiel OFFENE UND GESCHLOSSENE DISKUSSION – Diskussion

Demonstration OPEN AND CLOSED DISCUSSION - discussion

15.45 – 16.45 Dimostrazione di apprendimento con SCENARIO  e discussione

Lehrbeispiel SCENARIOSTATION – Diskussion

Demonstration SCENARIO STATION – discussion

L’addestramento mediante situazioni simulate e il role playing 

Ausbildung durch simulierte Situationen und Rollenspiel

Teaching scenarios and role playing

16.45 – 17.15 Intervallo – Pause – Break

17.15 – 18.45 Pratica a piccoli gruppi: Discussioni chiuse 

Arbeiten in kleinen Gruppen: geschlossene Diskussion 

Workshop: close discussion 

18.45 – 19.00 intervallo-Pausa-Break
19.00 – 20.30
20.30 Cena-Abendessen-Dinner



Day Three : Saturday, December 15th

Time Course items

07.00 – 07.30 Prima Colazione – Frühstück - Breakfast 

07.30 – 12.00
Break 10.10-
10.40

Apprendimento con scenari e feedback
Lernen mit Szenarien und Feedback
Learning with scenarios and Feedback

7.30-12.00 (90 min/rotazione)
ALS

3x80 ALS = 4 ore – Std.- hrs (pausa – Pause – Break: 10.10-10.40)

1x80 special situations-gravidanza (16-17.20)

EPLS

4x80=5 ore 20 (Pausa 10.10-10.40)
 -16.00 Pausa-Pause-Break
Rotazione -Rotation – Rotation 4: 16.00-17.20

Neonatale con assistenza alla madre 
Neugeborenes mit Betreuung der Mutter
Neonatal with assistance to the mother

insufficienza respiratoria+scenari di base pediatrica includendo corpo estraneo
Ateminsuffizienz+basisscenarien
Respiratory Failure+basic scenario 

Insufficienza cardiocircolatoria e Trauma
Herzkreislaufinusuffizienz und Trauma
Cardiac failure and Trauma

Arresto cardiaco e teamwork (e AED)
Herzstillstand und Teamwork(+aed)
Cardiac Arrest and Teamwork(+aed)

Teaching Scenario Practice Station
12.00 – 15.00 Break
15.00 – 16.20 ALS

1x80 special situations-gravidanza -Schwangerschaft – pregnancy (16-17.20)

EPLS
Rotazione 4: 16.00-17.20

16.20 – 16.50 Dimostrazione di VALUTAZIONE e discussione
Demonstration BEURTEILUNG und Diskussion
Demonstration EVALUATION and discussion

16.50 – 17.35 La valutazione dell’apprendimento 
Die Beurteilung des Lernens
Evaluation of Learning

17.35 – 18.35
18.35 – 19.35

Pratica a piccoli gruppi: Valutazioni  
Kleingruppenarbeit: Beurteilung 
Workshop: Evaluation 
Scenario Assessment Practice Station

19.35 – 20.05
Feedback Mentor individualmente



Feedback mentor: Individuell
Mentor feedback individually

20.05 – 20.15 Feedback 
in aula
in Aula
in main lecture room

20.15 – 20.30 I Corsi EPLS/ALS esecutore Prospettive per il futuro
Die EPLS- und ALS-Kurse und Ausblick in die Zukunft
The EPLS- and ALS-Providercourses and perspectives for the future

20.30 Chiusura corso – Kursabschluss- Course closure
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